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»Deutschlehrer« Bastian Sick
spricht im Interview iiber
unsinnige Regeln, falsche Binde-
striche und seine Zeit in Marburg
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Firs Leben lernen: Mein erstes Mal:
Bist du vorbereitet Spiderman, Cliff-
fir den Giefien- hénger und unser
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RAMPENLICHT

Bastian Sick:

»ich achte
sehr genau
darauf,
was ich
sage«

W

Bekannt geworden ist Bastian Sick mit seinen »Der Dativ ist dem Genitiv sein Tod«Bichern
und seiner »Zwiebelfisch«Kolumne auf Spiegel online. Sein Thema: Deutsch. Besser:
schlechtes und falsches Deutsch. Auch in seinem akiuellen Programm »Nur aus Jux und
Tolleranz« bohrt er kréftig in den Wunden unfreiwilliger Sprachkomiker. Der streifzug hat
mit Sick iiber basartige Kritiker, eine fassungslos machende Rechtschreibreform, das
»Hormonkalb« Sascha Lobo und tber Marburg gesprochen, die Stadt, in der ein Teil seiner
Familie lebt und in der er am 14. April auftritt.

Jugendiufiballmannschaft, Jugend- destrich gelten Regeln. Er darf nicht einfach  BS: Nein, das hielte ich selbst fiir unange
FuBballmannschaft, oder Jugendfulball- irgendwao stehen. Sonst kann es zu Miss messen ader unhaflich. lch werde aber oft
Mannschaft? Und warum? verstandnissen kommen, wie zum Beispiel um Rat gefragt, und dann gebe ich germe
BS: Ich wiirde es gar nicht koppeln. #Ju breim Parkplatz flr =Mini-Colfgastes ode Auskunit.

gendfuBballmannschaits wiirde ich in bei den bunten «Tierluft-Ballonss. Hier wird

einem Wort schreiben. Ebwas anderes ist der Sinn durch den Bindestrich entstellt. Beim ZDF fiihrten Sie eine Diskussion bei
es mit dem Wort Fulballstadiontribinen Peter Hahne mit Sascha Lobo. Der hat
seitenaufgang. Das darf man gerne mit Sie sind ein prominenter Deutschlehrer. ziemlich auf die Sahne gehauen, Sie heftig
einem Bindestrich schreiben, vielleicht Wirken Sie auch in lhrem privaten Um- attackiert und kaum zu Wort kommen las-
sogar mit zweien. Doch auch ftr den Bin feld? Verbessern Sie lhre Freunde? sen. Lobo erzihlte dann von jemandem,
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der »am aller ahnungslosesten« gewesen
sei. Juckt es Sie da nicht, als kleine Gegen-
Bosheit die fehlerhafte Steigerung zu kor-
rigieren?

BS: Ich bin kein Rechthaber, der sofort
dazwischengehen muss, wenn er sich in
seiner Redezeil einge-
schrankt sieht. Sascha
Loba ist ein junger Kol-
lege, der sehr engagiert
ist und in kurzer Zeit

»Ich bin kein
Rechthaber«

ren nicht unbedingt »bildungsierne Schich-
tens. Wenn ich auch mal ein Fundstick
von einer Donerbude prasentiere, dann

ist das keine Migrantenverspottung. Im Ge-
genteil: Ich behandle alle Einwohner
Deutschlands gleich, und ich stelle an alle
den gleichen Anspruch.
Wer sich der Sprache zu
kommerziellen Zwecken
bedient, sollte auch pro-
fessionell damit umge-

eine Menge erreicht hat.

Davor habe ich Respekt. Er ist ein heller
Kopf und sehr kreativ. Wir sind uns in vie-
len Dingen einig. Insofern war es das Pro-
blem dieser Sendung, iberhaupt einen
Konilikt herzustellen. Das wollte Peter
Hahne aber, um ein hisschen Pleffer rein-
zubringen. Aber was die Bewertung der
Sprachentwicklung und die Moglichkeiten
des Umgangs mit der Sprache betrifft, ver-
treten Sascha Lobo und ich sehr dhnliche
Standpunkte. Wenn er sich als Macho
gebdrdet und anderen ins Wort fallt, dann
liegt das weniger am Thema als an seinen
Hormonen.

Apropos Kritik: In einem FAZ-Artikel aus
dem Jahre 2007 hiel} es, Sie seien ein
Pedant und Besserwisser, lieferten jene
dem Gespott aus, die sich schwertun,

und appellierten ausgerechnet auf dem
Gebiet der Sprache an die niederen
Instinkte. Wie sehr trifit Sie das?

BS: Das hat mich anfangs sehr getroffen,
weil es fast in den Bereich der Beleidigung
hineinging. Der Rezensent war jemand, der
sich selbst gern zum Thema Sprache auler-
te und der auch Bicher schrieh - sogar
beim gleichen Verlag, aber nicht sonderlich
erfolgreich. Spater habe ich festgestellr,
dass er einen Bruder hat, der wiederum
den Wikipedia-Artikel Giber mich kontrol-
liert und dafir sorgt, dass immer ein Link
auf diesen FAZ-Artikel drinsteht. Wenn
man versuchte, ihn zu laschen, war er
kurze Zeit spater wieder drin. Wenn man
versuchte, einen anderen zu einer positi-
ven Rezension hinzuzufigen, lbschie der
Bruder ihn wieder. Beide sind CGermanisten
und hatten offenbar ein Problem damit,
dass jemand anderes auf ihrem Gebiet
Erfolg hat. Der FAZ-Autar warf mir vor,

ich wiirde Menschen aus bildungsfernen
Schichten ader mit Migrationshintergrund
verspotten. Daraus wurde ersichtlich, dass
er meine Blcher gar nicht gelesen hatte.

Woher kommen denn lhre Fallbeispiele?
BS: Vorrangig aus der Werbung, den Zei-
tungen, dem Fernsehen, der Politik. Die

Menschen, die dort arbeiten, reprasentie-

hen, egal, aus welchem
Kulturkreis er stammt. Vom Cemiisehand-
ler, der seine Preistafeln beschriftet, und
vom Grafiker, der einen Werbeprospeki
gestaltet, erwarte ich dieselbe Professiona-
litat, wie ich sie von meinem Zahnarzt
oder von meinem Elektriker erwarte. Und
Rechtschreibung ist ein Teil dieser Profes-
sionalitat. Leider verschwindet das Ver-
standnis daflr immer mehr. Das sieht man
auch bei den Zeitungen, die inzwischen
fast alle aus Kostengrinden ihre Korrek-
torate abgeschafit haben. Unser auf Profit
ausgerichtetes Denken ist daran schuld,
wenn Sprache und Kultur vor die Hunde
gehen.

Spiiren Sie, dass die Menschen in lhrer
MNihe um korrekten Ausdruck bemiiht
sind?

BS: Mur Fremde. Meine Freunde reden
naturlich mit mir wie immer. Wenn andere
Menschen sich durch meine Gegenwart
angeregl fihlen, ihre Warter mit Bedacht
zu wahlen, sehe ich das nicht als Nachteil
an. Im Gegenteil. Mich selbst betrifft das
ubrigens genauso: Jetzt in diesem Inter-
view zum Beispiel, achte ich sehr genau
darauf, was ich sage.

»Die Reform hat mich
fassungslos gemacht«

Wenn Sie SMS versen-
den, achten Sie auf kor-
rekte Schreibweise?

und Cetrenntschreibung. Gott sei Dank
ist das grobtenteils wieder rickgdngig ge-
macht worden, und so kann ich heute sa-
gen, dass ich mit der Rechtschreibreform
meinen Frieden gemacht habe.

Welche Anderungen haben Sie befiir-
wortet?

BS: Die GroBschreibung von substantivier-
ten Adverbien wie »im Allgemeinens, #im
Besonderens fand ich schon immer be-
gribenswert. Die Doppel-s- und Eszett-
Regelung halte ich jetzt auch fiir klarer. Die
veranderten Trennregeln sind mir ebenfalls
rechr. Die alte Regel Trenne nie st, denn
es it ihm wehs hatte keine Berechtigung
mehr; sie kam aus dem Setzer-Deutsch,
denn die Setzer machten bei sste immer
eine Ligatur. Die Buchstaben der Fraktur-
schrift waren am s und timmer durch eine
Linie verbunden. Deshalb machten die
Setzer sie nicht trennen. Mur aus diesem
grafischen Grund gab es diese Regel. Es
gab daflr wirklich keinen anderen, der aus
Rechtschreibung, Sprachlogik oder aus den
Wortstimmen zu begrinden ware.

Mit der Rechtschreibreform ist das Rich-
tig-Monopol des Dudens untergraben
worden. Wer sollte Sprachwichter sein?
SchlieBlich kiinnen die Kultusminister
nicht stindig eine Reform beschliefen.
BS: Nein, einmal alle hundert Jahre genigt!
Die erste gab es unter Wilhelm [l im Jahre
1901, Die war ndtig, um Uberhaupt einen
Standard zu schaffen. Varher gab es be-
stimmte Warter in zahlreichen Varianten.
Schon diese erste Rechtschreibreform hat
damals viel Widerspruch hervorgerufen; ist
aber, weil man noch in
einem autoritaren Regi-
me lebte, schneller
geschluckt worden. Wir
leben heute in einer

BS: Selbstverstandlich.

lch achte auf korrekte Groll- und Klein-
schreibung, und ich setze Punkte und
Kommas zur Gliederung, nicht als Smileys.

Sie gelten als Kritiker der Rechtschreib-
reform. Haben Sie mit ihr mittlerweile
Frieden geschlossen und halten Sie sich
privat konsequent an die neuen Regeln?
BS: Als die Reform in den 90er Jahren zum
Thema wurde, war ich zunachst ein Be-
furworter, denn Reformen finde ich - als
Anhdnger der Reformation = grundsdtzlich
pasitiv. Was dann allerdings dabei heraus-
kam, hat mich fassungslos gemacht. Es
sind Regeln erlassen worden, die einem
die Haare zu Berge stehen lielien, am
schlimmsten im Bereich der Zusammen-

sehr viel demokratische-
ren Gesellschaft, und die Entwicklung der
Sprache ist das schinste Beispiel flr De-
mokratie, denn jeder kann auf sie Einfluss
nehmen und sie gestalten.

Sprache entwickelt sich schnell. Die Men-
schen brauchen vielleicht einen Anhalts-
punkt. Wer soll das bieten?

BS: Die Rechtschreibung ist ja nur in be-
stimmten Bereichen verbindlich. Im Priva-
ten kann jeder schreiben, wie er will. Doch
da, wo es amtlich ist = im Schulunterricht,
in den Behdrden, in der Verwaltung, bei
den Gesetzen =, gelten verbindliche Richt-
linien. Und dort ist der Duden nach wie
vor malgeblich. Und wenn nicht der
Duden, dann der Wahrig oder der Pons.
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KAFFEE to go

auch Zum

Sick zeigt auf der Biihne Beispiele aus dem Irrgarten der Sprache.

Im Internet, in Blogs oder in sozialen
MNetzwerken findet sich Schriftliches mit
grausamen Fehlern. Vielen macht das
nichts aus...

BS: Die neuen Medien, vor allem das Inter-
net, haben unsere Gesellschait verandert.
Auch den Umgang mit der Schriftsprache.
Bis in die 80er Jahre befand sich das ge-
schrichene Wort in der Hand von Profis.
Der technische Fortschritt hat dazu gedlihrt,
dass sich heute jedermann in schriftlicher
Form verbreiten kann. Friher gab man
Anzeigen bei einer Zeitung auf, die dort
von gelernten Setzern in karrektes Deutsch
gebracht wurden. Heute verfasst jeder
seine Anzeigen im Internet selbst. Schilder
werden nicht mehr vom Fachmann ge-
macht, sondern am PC gestaltet und selbst
ausgedruckt. Es wird einerseits heute also
mehr geschrieben als je zuvor in der
Geschichte. Das ist eigentlich ein schiner
L'mstand. Andererseits sind Hemmschwel-
len und Kontrollinstanzen weggefallen.

Wird in der Schule zu

wenig Wert gelegt auf »Dnas F ."|* eré Da v

Deutschkompetenz?
BS: Im Zuge padago-

sich schlieBlich auch die Regeln an, sonst
scheitert man. Man braucht ein System.
Die Sprache liefert ein System, sie besteht
aus einem System, sie hildet ein System
ab. Warum sollte man dieses nicht auch
erkliren und vermitteln?

»Dialekte
Was halten Sie von den
Bemiihungen, die Spra-

e bringen Wiiize

in den Spracheintopf«

Sie schreiben Biicher. Was lesen Sie?
BS: Ich lese gern und viel. lch lese Roma-
ne, Biografien und Geschichtshiicher.
Sprachliche Fachliteratur lese ich weniger.
Das meiste davon ist langweilig geschrie-
hen.

Lesen Sie Biicher immer bis zum Ende?
BS: Mein. Wenn es mich nicht anspricht,
lege ich es aus der Hand. Dafiir gibt es ein-
fach zu viel anderes, das meiner harrt.

Hahen Sie Vorbilder in der deutschen
Sprache?

BS: Zahlreiche! Selbst unter Politikern gibt
es ein paar. Bjom Engholm ist eines davon,
Wenn ich ihn sprechen hire, so wie kirz-
lich bei *Beckmanns, bekomme ich Waohl-
gefithle, weil er so einen angenehmen
Duktus hat, eine so klare Sprache, unpra-
tentics, prazise und stimmig. Er hat eine
norddeutsche Einfarbung, aber das macht
es fur mich, der ich selbst Norddeutscher
bin, nicht weniger liebenswirdig. Enghalm
ist jemand, den ich mir damals als Kanz-
lerkandidaten gewdnscht hitte. Sein
einziger Fehler war, dass er zu ehrlich war.
Insafern ist e auch unter moralischen
Gesichtspunkten ein Vorbild fir mich. Es
gibt auch viele grolarti-
ge Synchronsprecher
im Fernsehen. Ich bin
ein grober Freund von

che zu entmannlichen?
BS: Dariber amisiere ich
mich natiirlich. In der Schweiz wird seit
einiger Zeit behdrdlicherseits darauf
gedringt, auf geschlechterspezifische Be
zeichnungen zu verzichten. Warter, die
auf #=er: enden = wie Arbeiter, Besucher,
Einwohner =, sollen vermieden werden
und durch neutrale Begriffe wie Arbeiten

de, Giste und Bevolkerung ersetzt werden.

Das fuhrt so weit, dass Begriffe wie »Vaters
und sMutters als zu geschlechtsspezifisch

gebrandmarkt sind und ersetzt werden sol-

len durch sdas Eltere. Da wird die Sache
dann richtig absurd.

Wenn Sie eine Schule
besuchen, begriifien Sie
dann Kinder mit =Liehe
Schiilerinnen und Schii-

gischer Reformen in den
70er Jahren wurde der
Grammatikunterricht quasi abgeschafft. Es
gab die Uberzeugung, dass die Vermittlung
von Grammatik die freie Sprachentwick
lung der jungen Menschen hemme. Das
hat sich als groffer Fehler erwiesen, denn
ahne Kenntnis der Regeln gibt es keine
wirkliche Sprachkompetenz. Wenn man
eine Fremdsprache lernt, dann eignet man
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ler«?
BS: Selbstverstandlich. Ich richte mein Vor
wort auch an meine »Sehr geehrten Lese-
rinnen und Lesers und begrife im Rund-
funk die Horerinnen und Horer. Das ist
charmant und hat Tradition. Aber wenn
von »Mitgliederinnen und Mitgliedern: die

Rede ist oder von »Gastinnen und Gastens,

dann hort der Ferminismus bei mir auf.

Serien wie den »Despe-
rate Housewivese = die
deutschen Sprecherinnen klingen warmer,

lebendiger und angenehmer als die ameri

kanisch quakenden Chriginalstimmen.

Haben Sie auch Vorbilder in der Musik?
BS: Viele! Denn ich liebe die Musik. Ein
groftes Vorbild seit frishester Jugend ist
Udo Jirgens, der = obwohl Osterreicher,
oder gerade weil er Usterreicher ist -, in
seinen Liedern ein besonders klares, reines
Hochdeutsch artikuliert. Das ist mir um
vieles lieber als das Genuschel seiner Kolle-
gen wie Miller-Westernhagen, Lindenberg
oder Gronemeyer. Uber die Musik mag
man ja denken, was man will, aber wenn
man den Text nicht verstehen kann, dann
ist das flr mich keine Kunst, sondern bes
tenfalls Gebrauchsware.

Wie ist es denn mit dem Deutsch in Zei-
tungen oder Zeitschriften?

BS: Die haben oit ihren eigenen 5til. Je
nach Artikelformat ist das mal mehr mal
weniger stark angelehnt an Agenturvor-
gaben. Und das Deutsch der dpa erkennt
man aus jedem Artikel sofort raus. Das ist
eine so ganz bestimmte Art zu formulie-



ren, die immer sehr sachlich und korrekt
klingen soll, dadurch aber sehr hilzern da-
herkommt Da gibt es Standardformulie-
rungen wie: *Der Tater war zunachst nicht
bekannt.s Wenn ich szunachsts lese, erwar-
te ich, dass ein »aber danne folgt. Also: Zu-
nachst sagte er kein Wort, aber dann brach
er das Schweigen. Das machen die aber
nicht, die schreiben nur,
der Tater war »zunachsts
nicht bekannt. Korrekt
ware: Der Tater ist bis

=
|

mir vef

einzurichten, dass darin Raum fir Glack
und Zufriedenheit ist.

Was wissen Sie iiber Marburg, wo Sie am

14. April auftreten werden?

BS: Marburg ist mir vertraut. Ich habe nach

meinem Abitur drei Monate dort bei mei

ner altesten Schwester gelebt und ihr im
Haushalt geholien, da

| .I ~ . + H - .
»/ 'tf'1t7.be'|' a ist mit sie sich aufs Examen

vorhereiten konnte.
Meine beiden Schwes-

raute

lang nicht bekannt,

Oit werden Begriffe nicht mehr gebheugt.
BS: Ich selbst hatte damals die groBten Pro
bleme damit, als der »Spiegel: beschloss,
aus Grinden der Corporate Identity das
Waort Spiegel nicht zu beugen. Plotzlich
war Stefan Aust nicht mehr Chefredakteur
des #Spiegelss, sondemn des SPIEGEL Das
hat mir Bauchschmerzen bereitet, und
nicht nur mir.

Was sagt es iiber einen Menschen aus,
wenn sein Deutsch schlecht ist?

BS: Moglicherweise, dass Deutsch nicht
s@ine .f'v‘lul[urhpr.‘u:hu ist und er es muhsam
erlemen musste! Oder dass er Schwahe
oder Hesse ist? (lacht) Nein, nichts gegen
Dialekte! Die bringen Wiirze in den
Spracheintopf. .

Warum ist es fiir das Leben wichtig, feh-
lerfrei zu schreiben und zu sprechen, so-
lange der Adressat versteht, was ich will?
BS: Sprache spiegelt den Bildungsstand
wider. Menschen mit hdherer Bildung ha-
ben bessere Chancen, sich thr Leben so

schimbvoter sucht

ostspezialist i
einkost_verkauferl

[nnen mit

fir can Raum WiEn
Teilzeit, Brunn
mw'

[

tern haben in Marburg
studiert. Meine jlingere
Schwester hat in Marburg sogar ihren
Mann kennengelemt, mit dem sie inzwi-
schen 25 Jahre verheiratet ist und vier
wiunderbare 56hne hat. Der alteste davon
wurde hier in Marburg gezeugt! Insofern
kann ich sagen: Marburg hatte einen positi
ven Einfluss auf meine Familie.

Sie haben am Abend jemanden kennen-
gelernt und sich fiirchterlich verliebt. Am
ndchsten Tag bekommen Sie eine SMS:
#Liebes Bastilein, der Abend gestern mit
dir war supi. Mich hat es scheinbar ganz
schiin erwischt. Habe Schmetterlinge in
meinem Kopf. Wenn es dir ebenso geht,
wire es am optimalsten, wenn du mich
schnell anrufst!s Wie wiirden Sie reagie-
ren? Kann das der Anfang einer wunder-
baren Beziehung sein?
BS: Meine jelzige Liebe kommt aus den
Niederlanden. Wir sprechen beide
Deutsch und Niederlandisch durcheinan
der. Was meinen Sie, was dabei manchmal
fir ein Unsinn herauskommt!

Siggi Klingelhdfer

Geinhoes

=0 Visandorf in Voll- urd
¥ Tioar Heudo In Tellzelt und
N undioder Kedhsus-

Deutschlehrer mit Herz: Bastian Sick hat in Marburg gelebt.

FAKTEN
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BASTIAN

Bastian Sick geht wieder auf Tour. »Nur aus
Jux und Tolleranz= heifst das aktuelle Pro-
gramm, mit neuen Geschichten aus dem
Irgarten der deutschen Sprache und zahl-
reichen Erkenntnissen uber das, was geht,
und das, was nicht geht - sondern f
Am Samstag, 14. April, um 20 Uhr ist Sick
in der Marburger Stadthalle zu erleben.
Nach der gleichnamigen, sehr erfolgrei-
chen Tournee im Frihjahr war der Ent-
schluss schnell gefasst, dem Publikum
auch 2012 wieder die Moglichkeit eines
Bastian-Sick-Abends mi
Spals zu bieten. Im Herbst des vergange-
nen Jahres erschien sein neuestes Werk
#“Wie gut ist lhr Deutschis, das die farben-
frohe Palette der Sick-Titel um eine Quiz-
komponente erweitert,
Sick verspricht bei seinem grolien
Deutsch-Test nur Gewinner: Die einen ge-
winnen nach Punkten, die anderen an Er-
kenntnis. Auch die Besucher der »Jux und
Tolleranzs-Tournee den nach dem Ge-
nuss einer besonderen Deutschstunde um
einige erstaunliche Einsichten reicher sein.
klart die Regeln: Wo ein Bindestrich
zu stehen hat bei Wortern wie Tieruft-Bal-
lon, Jahrhundert-Wendevilla, Mini-Golf-
gaste und Topfunter-Setzer. Und Sick er-
teilt niizliche Tipps: Wo man als Mor-
genmufiel »Vollwachmittel« bekommt, wie
man Tomaten verhext, um sie als »Fluch-
Tomatens verkaufen zu kénnen, wie man
echte Comnflakes von gefalschiten Cornfa-
kes unterscheidet und warum Hundefutter
mit Vollkotzbrocken beim Verbraucher
nicht so gut ankommt.
Der Autor der Buchreihe »Der Daativ ist
dem Genitiv sein Tod« beweist mit seinem
Buhnenprogramm erneut, dass er ein
Mann fur alle Falle ist — vor allem fiir die
Zwerch-Felle. In Zeiten politischer Uber-
korrektheit stellt der berufene Deutschleh-
rerinnen-Flisterer geschlechtergerechte
Formulierungen wie sLiebe Mitgliederin-
nen und Mitglieders, »Angestellinnen-Ver-
treterlnnenwahl« und »Krankenschwester/
in gesucht« auf den Prifstand und verweist
auf das Modellland Schweiz, wo =der Va-
nd =die Mutters demnachst durch
»das Elter: ersetzt werden sollen. Karten
gibt es unter 064 53/91 2470 sowie im
Internet unter www.depro-concert.de.




